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Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
CRISTOR.
Veuillez lire attentivement ce manuel de
I'utilisateur afin d’installer, d’utiliser et d’assurer la maintenance
de ce produit en toute sécurité et dans
des conditions optimales.
Conservez ce manuel de l'utilisateur a proximité de votre
produit pour pouvoir
le consulter ultérieurement.
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INSTRUCTIONS ET RECOMMANDATIONS DE SECURITE

Ce produit a été fabriqué et testé en fonction de la sécurité de I'utilisateur. Toutefois, une mauvaise utilisation
peut causer un risque de choc électrique ou d’incendie. Il faut observer les précautions mentionnées dans ce
guide concernant 'installation, I'utilisation et le service.

Cet appareil est entiéerement transistorisé et ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par I'utilisateur.

1. SURCHARGE

» Ne surchargez pas une prise électrique murale, une rallonge ou un adaptateur car cela pourrait provoquer un feu ou
une décharge électrique.

2. LIQUIDES

« Ce produit ne doit en aucun cas entrer en contact avec un liquide. En outre, aucun objet rempli de liquide ne doit étre
posé sur I'appareil.

3. NETTOYAGE

» Débranchez le produit de la prise murale avant de le nettoyer.

« Utilisez un chiffon humide (sans solvant) pour dépoussiérer le produit.

4. VENTILATION

* Les ouvertures situées sur le dessus du produit ne doivent pas étre couvertes afin de laisser I'air circuler librement.
* Ne placez pas le produit sur des surfaces moelleuses ou des tapis.

» N'empilez pas d’équipements électroniques sur le produit.

5. ACCESSOIRES

« N'utilisez pas d’accessoires non pris en charge car ils peuvent étre dangereux ou endommager le produit.

6. BRANCHEMENT A LA TETE LNB DE LA PARABOLE

» Débranchez le produit du réseau électrique avant de brancher ou de débrancher le cable de la parabole.

Dans le cas contraire, la téte LNB pourrait étre endommagée.

7. BRANCHEMENT A LA TELEVISION

» Débranchez le produit du réseau électrique avant de brancher ou de débrancher le cable du téléviseur.

Dans le cas contraire, le téléviseur pourrait étre endommagé.

8. MISE A LA TERRE

* Le cable de la LNB doit étre connecté a la terre du systéeme pour protéger la parabole.

9. EMPLACEMENT

* Placez le produit a I'intérieur pour éviter toute exposition a la foudre, a la pluie ou au soleil.

* Ne le placez pas a proximité d’un radiateur ou d’une source de chaleur.

« Assurez-vous de laisser un espace de plus de 10 cm avec d’autres appareils susceptibles d’émettre des fréquences
électromagnétiques comme le téléviseur ou le magnétoscope.

* Ne bloquez pas les ouverturs avec un objet quelconque et ne placez pas le produit sur un lit, un canapé, un tapis
ou toute surface similaire.

« Si vous placez le produit sur une étagere ou une bibliotheque, assurez-vous que la ventilation est adéquate et
que vous avez suivi les instructions de montage du fabricant.

* Ne placez pas le produit sur un chariot, un support, un trépied, une équerre ou une table manquant de stabilité
d’ou il pourrait tomber.

« La chute du produit peut provoquer de graves blessures a un enfant ou un adulte, et peut séverement endomma
ger l'appareil.

10. FOUDRE, TEMPETE OU MANQUE D’UTILISATION

» Débranchez le produit de la prise murale et 'antenne en cas d’orage. Débranchez également le produit lorsqu'’il
n’est pas sous surveillance et lorsqu’il n’est pas utilisé pendant de longues périodes. Cela permettra de le protéger
contre la foudre et les surcharges électriques.

11 OBJETS ETRANGERS

» N'insérez aucun objet dans les ouvertures du produit, car ils pourraient toucher de dangereux points de tension
ou endommager des piéces.

12.REMPLACEMENT DE PIECES DETACHEES

« Lorsqu'il est nécessaire de remplacer des pieces détachées, assurez-vous que le technicien utilise les pieces dé
tachées indiquées par le fabricant ou bien des pieces ayant les mémes caractéristiques que la piéce d’origine.



Avertissement

1. Afin d’éviter d’endommager le cordon d’alimentation ou la prise;

* Ne modifiez pas et ne transformez pas le cordon d’alimentation ou la prise de maniere arbitraire.
* Ne pliez pas et tordez pas le cordon d’alimentation.

* Assurez-vous de débrancher le cordon d’alimentation supportant la prise.

. Eloignez le plus possible le cordon d’alimentation des sources de chaleur afin d’éviter que I'enveloppe en vinyle
ne fonde.

« La prise principale doit toujours étre accessible a I'utilisateur afin de pouvoir la débrancher.

2. Pour éviter d’endommager le produit;

* N'ouvrez pas I'appareil.

+ N'insérez pas d’objets en métal ou inflammables dans le produit.

* Ne touchez pas la prise d’alimentation avec les mains mouillées.

+ Débranchez le cordon d’alimentation en cas de foudre.

3.Consulter du personnel qualifié pour le service:

Un service est requis lorsque le produit a été endommagé de quelque fagon que ce soit, comme le cordon d’alimenta-

tion ou la fiche, que du liquide ya été renversé ou que des objets ont été insérés a l'intérieur, que le produit a été
exposé a la pluie ou a I'’humidité, qu’il ne marche pas normalement ou qu'il est tombé par terre.

A PROPOS DE L’AFFICHAGE DU SYMBOLE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!

DO NOT OPENI
‘i ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIGUEI
MNE PAS OUVRIRI

Afin de réduire le risque de décharge électrique, n’enlevez pas le couvercle (ou la partie arriére).
L’appareil ne contient aucune piéce détachée a changer par I'utilisateur.
Confiez I'entretien a dupersonnel qualifié

Avertissement :Ce symbole indique que une situation dangereuse qui pourrait entrainer une blessure
grave.

Indique une situation qui pourrait endommager I'’équipement ou un autre appareil.

piéces accessibles a I'utilisateur. Lors de I'entretien, n'utilisez que des pieces de rechange identiques

= O B B

étre réinitialisé par I'utilisateur.

AVERTISSEMENT:
La clé USB doit étre branchée directement dans I'appareil.
Le cable d'extension USB ne doit pas étre utilisé pour éviter I'échec du transfert de données et les interférences

causées.

En fin de vie, ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers.
\Veuillez procéder au tri des déchets et recycler ce produit de maniéere
responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Cela permettra de préserver I'environnement ainsi que la

B |sont¢ humaine grace au controle des déchets.

Ce symbole indique que ce produit incorpore une double isolation entre la tension secteur dangereuse et les

ATTENTION: lorsque I'appareil était en situation électrostatique, il peut s'agir d'un dysfonctionnement et doit



2 - Panneau frontal/Panneau arriére

1 JACK USB: Utilisé pour se connecter a un périphérique USB
2.0 externe.

2. ENTREE LNB: Permet de brancher un cable d’antenne
satellite

3. RS232 : Pour le transport de données.

4. IR: utilisé pour connecter le capteur a distance

5. DV-OUT: Cette prise se connecte au périphérique DV-OUT.
6.AV: vidéo composite et audio L/ R

7.DC IN 12V: Utilisé pour connecter I'adaptateur 12V DC.

3 Télécommande

1) MUTE: Permet de couper et de remettre le son.

2) BOUTONS DE COULEUR:

3) PREV: Saute a la piste précédente pendant la lecture du
média.

4) SUIVANT: passe a la piste suivante pendant la lecture du
média.

5) STOP: arréte la lecture multimédia.

6) SAT: sélectionne le satellite.

7) RECALL: Utilisé pour basculer entre les deux derniéres
chaines visionnées.

8) AUDIO: sélectionne une langue audio ou un mode audio.

9) INFO: Affiche des informations supplémentaires sur la chaine.
10) OK: confirme une entrée ou une sélection. Affiche la liste des
chaines.

11) DROITE / GAUCHE: permet de naviguer dans les menus.
Augmente ou diminue le volume.

12) QUITTER: Quitte le menu actuel ou revient au menu
précédent.

13) PAGE + / -: Page précédente, Page suivante.

14 ) (touches numériques): sélectionne une chaine ou un
parametre.

15) TV / RADIO: Passe de la fonction TV a la fonction Radio et
de Radioa TV

16) STANDBY: Mettez le TV sous tension ou en veille.

17) FWD: Recherche vers |'avant pendant la lecture multimédia.
18) REV: Recherche en arriére pendant la lecture multimédia.
19) PAUSE: interrompt la lecture multimédia.
20)
)
)

PLAY: Démarre ou reprend la lecture multimédia.
21) TEXT: Affiche les informations du télétexte.

22) SUBTITLE: Sélectionne la langue des sous-titres.
23) EPG: (Guide électronique des programmes) Active le guide
des programmes.

24) HAUT / BAS: permet de naviguer dans les menus.
Sélectionne la chaine suivante ou précédente.

25) MENU: Affiche le menu principal.

26) FAV: Active le menu Favoris.

27) VOL +/-: Augmente ou diminue le volume.

28) REC: Utilisé pour enregistrer le programme.

29) L / M: Utilisé pour afficher la liste des programmes
d'enregistrement sur le disque actuel.



4 Piles de la télécommande

1. Appuyez sur le clip du couvercle des piles et ouvrez le couvercle.

2. Placez les nouvelles piles. Assurez-vous que 'extrémité (+) entre en contact avec la borne positive indi
quée sur la pile.

3. Replacez le couvercle.

5 Branchement

Attention:
Assurez-vous de vérifier que la spécification de tension de la prise murale est la méme que celle du récepteur.
Pour éviter tout risque d'électrocution, n'ouvrez pas le couvercle ou l'arriere du récepteur.

Remarque:

lorsque vous connectez le récepteur a un autre équipement, par exemple, un téléviseur, un magnétoscope et un
amplificateur, assurez-vous de vous reporter au manuel d'utilisation correspondant pour obtenir des instructions.
Assurez-vous également de déconnecter tous les équipements de I'alimentation secteur avant la connexion.

6 Premiére installation

1 Chaine

Pour accéder au Menu, appuyez sur le bouton MENU et sélectionnez [Chaine]. Le menu propose des options pour
régler les parametres de gestion des chaines. Sélectionnez une option et appuyez sur OK ou DROITE pour ajuster ce
parametre. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

2 AV

Pour accéder au Menu, appuyez sur MENU puis sélectionnez [AV]. Le menu propose des options pour régler les
parametres vidéo. Appuyez sur HAUT / BAS pour sélectionner une option et appuyez sur DROITE / GAUCHE pour
ajuster ce paramétre. Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

3 Installation

Pour accéder au menu, appuyez sur MENU et sélectionnez [Installation]. Le menu propose des options pour ajuster
les parameétres d'installation. Sélectionnez une option et appuyez sur DROITE / GAUCHE pour ajuster les parametres.
Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

4 Préférence

Pour accéder au menu, appuyez sur MENU et sélectionnez [Préférences]. Le menu propose des options pour régler
la langue OSD, la langue des sous-titres et la langue audio. Sélectionnez une option et appuyez sur DROITE /
GAUCHE

5 Réglage

Pour accéder au Menu, appuyez sur MENU et sélectionnez [Réglage]. Le menu propose des options pour régler les
parametres. Appuyez sur la touche HAUT / BAS pour sélectionner une option et appuyez sur DROITE / GAUCHE
pour ajuster le parameétre. Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

6 Médias

Pour accéder au menu, appuyez sur le bouton Média de la télécommande. Le menu propose des options pour Film |
Ebook et lecture de fichiers musicaux et photo.Enregistrer des fichiers; il peut prendre en charge les fichiers MP3,
WMA, JPEG, BMP. Tunit ne prend en charge que les périphériques USB avec un systéme de fichiers FAT et FAT32

Il ne prend pas en charge le systéme de fichiers NTFS.



7 Guide du dépannage

Examinez le guide ci-dessous pour identifier la cause possible d’un probléme, avant de contacter
le service aprés-vente

Symptéme Cause Solution

Pas d’image. Le téléviseur raccordé est hors tension Allumez le téléviseur

Le cable vidéo n’est pas correctement connecté Mettre sous tension

L'écran n'affiche Ne pas connecter le cable DVB-S Branchez le cable DVB-S
aucun signal

Configurer le paramétre correct

Connexion inexistante ou incorrecte avec A .
A . Connectez correctement le cable audio
le cable audio

Aucun son du haut-parleur

Couper le son Activez le contréle de volume correct

Bande son incorrecte Essayez une autre bande son

Connexion inexistante ou incorrecte
Seulement du son, pas avec le cable AV
d'image a I'écran

Le programme est un programme radio Appuyez sur la touche <TV / RADIO>
pour passer en mode TV

Les piles de la télécommande sont épuisées Remplacez les piles par des piles neuves|
La télécommande ne

fonctionne pas

La télécommande n’est pas dirigée vers Ajustez la maniére de tenir la
correctement le capteur a distance du récepteur X tele_co_mmande
et a proximité du panneau

L'image s'arréte soudainement Le sianal &<t trop faibl o ot
ou en mosaique € signal est trop taible enforcez le signa




8 Spécifications techniques

Article Spécification
Gamme de fréquences 950MHz a 2150MHz
Impédance d'entrée 750hms déséquilibré
Tuner
Niveau d'entrée du signal 25- ~ 65-dBm
Taux de symbole 45-2Mbps
Puissance LNB 18/13V,Max 350mA
. : Démodulateur QPSK/8PSK
Démodulation
FEC 10/9,9/8,8/6,7/4,5/3,3/2,2/1
entrée LNB Connecteur F
usB UsB 2.0
Connexions RS232 Pour le transport de données
IR Recevoir le signal pour le RC
DV_sortie Se connecte a DV_OUT dans |'appare
AV CVBS, AUDIO L/R
Entrée DC12V1A
Puissance
Consommation Max 12w
Résolution 720X576(PAL),720X480(NTSC),720P, 480i,
480P,576i,576P,1080i ,1080P
Afficher
Module décodeur PALNTSC
Taux d'aspect 4:3(Letterbox, Pan& Scan)16:9
MPEG2 Transport MP@ML.HL
, Vidéo
Décodage MPEG4 AVC/H.264 HP@LA
Audio MPEG2 Audio Layer I&II
Conformité ETSI/EN 300421 DVB-S compliant
Autres
Mode son Droite, gauche, stéréo
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950MHz a 2150MHz Slssl Bl
750hms déséquilibré Sl daglia
25- ~ 65-dBm SEVRERIN e
45-2Mbps Sall Juse
18/13V,Max 350mA LNB 353
QPSK/8PSK INB B2 i
10/9,9/8,8/6,7/4,5/3,3/2,2/1 FEC
Connecteur F LNB J5s
USB 2.0 UsB
Pour le transport de données RS232 Lyl )l
Recevoir le signal pour le RC IR
Se connecte a DV_OUT dans I'appare DV_OUT
CVBS, AUDIO L/R AV
DC12V1A Jsal) o
Max 12W AVl
720X576(PAL),720X480(NTSC),720P, 480i, B
480P,576i,576P,1080i ,1080P
2l
PALNTSC Seaid] &8 Busg
4:3(Letterbox, Pan& Scan)16:9 sV Jama
MPEG2 Transport MP@ML.HL
MPEG4 AV(/H.264 HP@L4 - rhddl
MPEG2 Audio Layer I&ll Ssall
ETSI/EN 300421 DVB-S compliant 3813l ‘
Droite, gauche, stéréo Syall mis S




